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Аннотация
В этой книге собраны известные и любимые детьми русские народные сказки: «Мужик и медведь», «Курочка, мышка и тетерев», «Огуречик» и многие другие произведения. Книга подходит как для руководителей детского чтения в детских садах, так и для домашнего чтения.
Для дошкольного возраста. Для средней группы детского сада.
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Мыши и Кот
В обработке Г. Науменко
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Собрались мыши на зелёный луг, во единый круг — думу думать, что-либо придумать, как им спастись от кота. Вышла на середину круга мудрая мышь и говорит:
— Кот мохнатый, усатый, лапка у него мягонька, да ноготок востёр, ушки малы, да чутки, глаза горят, как огни. Кот днём на печи спит, а ночью бродит, нас, бедных мышей, ловит. Горе-горькая жизнь у нас, наша участь — под полом шевелить хвостом, в щели-то мы глядимся, а вылезти боимся. Давайте-ка повесим коту колокольчик. И как только кот будет приближаться к нам, по звону колокольчика мы будем об этом знать.
Обрадовались мыши и постановили, чтобы коту повесить колокольчик. Но вот пришло время идти вешать колокольчик, и мыши заспорили. Одна говорит: «Ты иди», другая: «Нет, ты иди», а третья: «Нет, нет, ты иди»…
Так они и спорят по сей день.

Пузырь, Соломинка и Лапоть
В пересказе А. Н. Толстого
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Жили-были пузырь, соломинка и лапоть. Пошли они в лес дрова рубить. Дошли до реки и не знают, как перейти через реку.
Лапоть говорит пузырю:
— Пузырь, давай на тебе переплывём!
— Нет, лапоть! Пусть лучше соломинка перетянется с берега на берег, мы по ней перейдём.
Соломинка перетянулась с берега на берег. Лапоть пошёл по соломинке, она и переломилась. Лапоть упал в воду.
А пузырь хохотал, хохотал, да и лопнул.

Ворона и Рак
Из собрания О. Капицы
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Летела ворона над рекой. Смотрит — ползёт рак. Ворона — хап его и уселась на ветке закусить.
Видит рак, что приходится пропадать, и говорит:
— Эх, ворона, ворона, знал я твоего отца и твою мать — славные были птицы.
— Угу! — ответила ворона, не раскрывая рта.
— И братьев и сестёр твоих знал — что за добрые были птицы!
— Угу! — ответила опять ворона.
— Да всё же хоть они и хорошие были птицы, а далеко им до тебя. Разумнее тебя я никого не видал.
Понравилось вороне, как её хвалят.
— Ага! — каркнула она во весь рот и упустила рака в воду.

Зайцы и лягушки
В обработке Л. Н. Толстого
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Сошлись раз зайцы и стали плакаться на свою жизнь:
— И от людей, и от собак, и от орлов, и от прочих зверей погибаем. Уж лучше раз умереть, чем в страхе жить и мучиться, давайте утопимся!
И поскакали зайцы на озеро топиться. Лягушки услыхали зайцев и забултыхали в воду. Один заяц и говорит:
— Стойте, ребята! Подождём топиться: вот лягушачье житьё, видно, ещё хуже нашего — они и нас боятся!

Огуречик
В обработке Г. Науменко
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Жил-был огуречик долгий конечик — с тараканий нос, с мышиный хвост. Говорил ему пень: «Не ходи далеко за плетень, там мышка живёт, тебе хвостик отгрызёт». А огуречик — скок-прыг за плетень, идёт, весело поёт:
– Трух-трух!
Во весь дух!
Заберусь
На горку, ух!


Полез огуречик на горку, да упал в норку. Там впотьмах ходит страх на ногах, всех пугает — ох-ах-ах! Закричал огуречик:
– Эхма!
Ну и тьма!
А мне –
Не страшна!


А тут вернулась мышка, в поле бегала близко, видит: из её норки торчит чужой хвостик — верно, кто-то хочет её дом занять, хозяйку прогнать. Взяла мышка и отгрызла чужой хвостик. Так огуречик потерял свой конечик, ёрзнул из норки долой, побежал домой. С тех пор у огуречиков короткие конечики.
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Чудище-горынище
В обработке Г. Науменко
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Забрёл козёл в лес и стал рога о берёзу чесать, лыки драть. Увидали его зайцы и запричитали:
– Ой, какой страшный зверь,
Лыки дерёт,
Бородой трясёт!


Разбежались зайцы по лесу, разнесли весть о страшном звере. Услыхали их белки и запричитали:
– Ой, какое страшное чудовище,
Деревья гнёт,
Бородой сечёт!


Разбежались белки по лесу, разнесли весть о страшном чудовище. Услыхали белок сороки и запричитали:
– Ой, какое страшное
чудище-горынище,
Зверей бьёт,
Бородой мнёт!


Услыхали звери о чудище-горынище и ушли из леса. А козёл тем временем уже дома был, лыки сушил.
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Журавль и Цапля
Из сборника А. Афанасьева
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Жили-были журавль да цапля. Построили себе по концам болота избушки. Журавлю показалось скучно жить одному, и задумал он жениться.
— Давай пойду посватаюсь к цапле!
Пошёл журавль — тяп-тяп! Семь вёрст болото месил, приходит и говорит:
— Выдь за меня замуж, цапля.
— Нет, журавль, не пойду за тебя замуж. У тебя ноги долги, платье коротко, прокормить жену нечем. Ступай прочь, долговязый!
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Журавль, как несолоно похлебал, ушёл домой. Цапля после раздумалась и сказала:
— Чем жить одной, лучше пойду замуж за журавля.
Приходит к журавлю и говорит:
— Журавль, возьми меня замуж!
— Нет, цапля, мне тебя не надо! Не хочу жениться, не возьму тебя замуж. Убирайся!
Цапля заплакала от стыда и воротилась назад. Журавль раздумался и сказал:
— Напрасно не взял за себя цаплю: ведь одному-то скучно. Пойду и возьму её замуж.
Приходит и говорит:
— Цапля, я вздумал на тебе жениться; поди за меня.
— Нет, долговязый, нейду за тебя замуж!
Пошёл журавль домой.
Тут цапля раздумалась:
— Зачем отказала такому молодцу: одной-то жить невесело, лучше за журавля пойду!
Приходит свататься, а журавль не хочет. Вот так-то и ходят они по сю пору один к другому свататься, да никак не женятся.
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Курочка, Мышка и Тетерев
Из сборника М. Митропольской
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Жили-были курочка, мышка и тетерев. Однажды нашла курочка ячменное зерно и от радости раскудахталась:
— Нашла зерно, зерно нашла!.. Надо его смолоть! А кто понесёт на мельницу?
— Не я, — сказала мышка.
— Не я, — сказал тетерев.
Нечего делать, взяла курочка зерно и понесла. Пришла на мельницу, смолола зерно.
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— Кто домой муку нести будет? — спросила.
— Не я, — сказала мышка.
— И не я, — сказал тетерев.
Нечего делать, взяла курочка муку и принесла домой.
— Кто тесто замесит? — спросила курочка.
— Не я, — крикнула мышка.
— И не я, — крикнул тетерев.
Замесила курочка тесто, и печку затопила, и хлеб сама посадила в печь. Вышел каравай на славу: пышный да румяный.
Курочка на стол его поставила и спрашивает:
— А кто есть его будет?
— Я, — сказала мышка.
— И я, — сказал тетерев.
И уселись за стол.
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Мужик и Медведь
В пересказе А. Н. Толстого
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Мужик поехал в лес репу сеять. Пашет там да работает. Пришёл к нему медведь:
— Мужик, я тебя сломаю.
— Не ломай меня, медведюшка, лучше давай вместе репу сеять. Я себе возьму хоть корешки, а тебе отдам вершки.
— Быть так, — сказал медведь. — А коли обманешь, так в лес ко мне хоть не езди.
Сказал и ушёл в дуброву.
Репа выросла крупная. Мужик приехал осенью копать репу. А медведь из дубровы вылезает:
— Мужик, давай репу делить, мою долю подавай.
— Ладно, медведюшка, давай делить: тебе вершки, мне корешки.
Отдал мужик медведю всю ботву, а репу наклал на воз и повёз в город продавать.
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Навстречу ему медведь:
— Мужик, куда ты едешь?
— Еду, медведюшка, в город продавать корешки.
— Дай-ка попробовать: каков коре шок?
Мужик дал ему репу. Медведь как съел:
— А-а! — заревел. — Мужик, обманул ты меня! Твои корешки сладеньки. Теперь не езжай ко мне в лес по дрова, а то заломаю.
На другой год мужик посеял на том месте рожь. Приехал жать, а уж медведь его дожидает:
— Теперь меня, мужик, не обманешь, давай мою долю.
Мужик говорит:
— Быть так. Бери, медведюшка, корешки, а я себе возьму хоть вершки.
Собрали они рожь. Отдал мужик медведю корешки. Медведь бился, бился, ничего с корешками сделать не мог. Рассердился он на мужика, и с тех пор у медведя с мужиком вражда пошла.
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Лиса и Дрозд
Из собрания О. Капицы
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Упала лиса в яму. А над этой ямой стояло дерево, а на дереве вил гнездо дрозд. Лисица сидела-сидела в яме, всё на дрозда смотрела и говорит ему:
— Дрозд, дрозд, что ты делаешь?
— Гнездо вью.
— Для чего тебе гнездо?
— Детей выведу.
— Дрозд, накорми меня. А не накормишь, я твоих детей поем.
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Дрозд горевать, дрозд тосковать, как лисицу ему накормить. Полетел в село, принёс ей курицу. Лисица курицу съела и говорит опять:
— Дрозд, дрозд, ты меня накормил?
— Накормил.
— Ну, напои же меня!
Дрозд горевать, дрозд тосковать, как лисицу напоить. Полетел в село, принёс ей воды. Напилась лисица и говорит:
— Дрозд, дрозд, ты меня накормил?
— Накормил.
— Ты меня напоил?
— Напоил.
— Вытащи меня из ямы!
Дрозд горевать, дрозд тосковать, как лисицу вынимать. Вот начал он палки в яму метать. Набросал столько, что лисица выбралась по палкам из ямы и возле самого дерева легла, протянулась.
— Ну, — говорит, — накормил ты меня, дрозд?
— Накормил.
— Напоил ты меня?
— Напоил.
— Вытащил из ямы?
— Вытащил.
— Ну, рассмеши же меня теперь!
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Дрозд горевать, дрозд тосковать, как лисицу рассмешить.
— Я, — говорит, — полечу, а ты, лиса, иди за мной.
Полетел дрозд в село, сел на ворота, а лисица под ворота. Дрозд начал кричать:
— Бабка, бабка, дай пирога! Бабка, бабка, дай пирога!
Услыхали собаки, выскочили и прогнали лису.

Лиса и Журавль
Из собрания О. Капицы
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Подружилась лиса с журавлём. Вот вздумала лиса угостить журавля и пошла звать его к себе в гости:
— Приходи, журавль! Приходи, дорогой. Уж вот как я тебя угощу!
Идёт журавль на званый обед. А лиса наварила каши и размазала её по тарелке. Подала и потчует:
— Покушай, мой голубчик, сама стряпала!
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Журавль хлоп-хлоп носом по тарелке. Стучал, стучал — ничего не попадает. А лиса лижет себе да лижет кашу. Так всю кашу сама и скушала.
А как съела лиса кашу, и говорит:
— Не обессудь, гость дорогой. Больше потчевать нечем.
— Спасибо, лисонька, и на этом. Приходи же теперь ты ко мне.
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На другой день приходит лиса к журавлю. А журавль наготовил окрошки, наклал её в высокий кувшин с узким горлышком.
Поставил кувшин на стол и говорит:
— Кушай, лисонька! Право, больше потчевать нечем.
Лиса вертится около кувшина. И так зайдёт, и этак, и лизнёт-то его, и понюхает, всё ничего не достанет. Не лезет голова в кувшин. А журавль стоит на высоких ногах да длинным носом из кувшина окрошку таскает. Клевал да клевал, пока всё не поел.
— Ну, не обессудь, лисонька, больше угощать нечем, — говорит.
Пошла лиса домой несолоно хлебавши.
С тех пор и дружба у лисы с журавлём врозь.
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